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expl anatory notes on the general principles on which the Guidelines have been established.

Ces principes directeurs doivent étre interprétés en relation avec |le docunment UPOV/ TG 1/ 2,
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[ Engli sh]

l. Subj ect of these Cuidelines

These Test G@uidelines apply to all vegetatively propagated fruit
vari- eties of peach and nectarine of the species Prunus persica (L.)
Bat sch.

1. WMaterial Required

1. The conpetent authorities decide when, where and in what quantity and
quality the plant material required for testing the variety is to be
deliv- ered. Applicants subnmitting nmaterial froma State other than that
in which the testing takes place nust nake sure that all custons
formalities are conplied wth. As a mnimum the following quantity of
plant material is recomended:

- 3 budsticks with sufficient buds to propagate 15 trees (to be
sent at budding tine) or

- 8 dormant shoots for grafting, sufficient to propagate 15 trees
(to be sent at grafting tinme) or

- If accepted by the conpetent authority the applicant could submit
8 trees grafted on peach rootstock (Mntclair) or on alnond Xx
peach rootstock (G- 677). The conpetent authorities to select
t he nost appropriate rootstocks.

2. The plant nmaterial supplied should be visibly healthy, not lacking in
vigor or affected by any inportant pests or diseases. It should
preferably not be obtained fromin vitro propagation.

3. The plant nmaterial nust not have undergone any treatnent unless the

conpetent authorities allow or request such treatnent. If it has been
treated, full details of the treatnent must be given

I1l. Conduct of Tests

1. To assess distinctness, it is essential that the plants under test
shoul d produce at least 2 satisfactory crops of fruit.

2. The tests should nornmally be conducted at one place. If any
i mportant characteristics of the variety cannot be seen at that place, the
variety nay be tested at an additional place.

3. The tests should be carried out wunder conditions ensuring nornma
gr owt h. As a mninum each test should include a total of 6 plants.
Separate plots for observation and for measuring can only be used if they
have been subject to simlar environnental conditions.

4, Addi tional tests for special purposes may be established.

V. Methods and Qbservati ons

1. Unl ess otherwi se stated, all observations should be nmade on 10 parts,
2 fromeach of 5 plants.

2. For the assessment of uniformity a population standard of 1% and an
acceptance probability of 95% should be applied. 1In the case of a sanple
size of 6 plants, the nmaxi mum nunber of off-types allowed would be 1
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3. Unl ess otherwi se stated, all observations on the |eaf should be made
on fully devel oped | eaves in the central third of a current season shoot.

4, Al'l observations on the nectaries (glands) should be rmade on | eaves
as soon as they are fully devel oped.

5. Al'l observations on the flowering shoot and the flower should be nade
inthe central third of the shoot.

6. Unl ess otherwise indicated, all observations on the flower should be
made on fully opened flowers at the beginning of anther dehiscence. The
time of beginning of flowering is reached when 10% of the flowers on the
tree are fully opened. The end of flowering is reached at 90% petal fall

7. Al'l observations on the fruit should be nade on fruits mature for
eating.
8. Al'l observations on the stone should be nade on the dry stone after

renopval of the flesh.

V. G ouping of Varieties

1. The collection of varieties to be grown should be divided into groups
to facilitate the assessnment of distinctness. Characteristics which are
suitable for grouping purposes are those which are known from experience
not to vary, or to vary only slightly, within a variety. Thei r various
states of expression should be fairly evenly distributed throughout the
col l ection.

2. It is recommended that the conpetent authorities use the follow ng
characteristics for grouping varieties:

(i) Tree: size (characteristic 1)
(ii) Flower: type (characteristic 10)
(iii) Petiole: nectaries (characteristic 30)
(iv) Fruit: pubescence (characteristic 45)
(v) Fruit: ground color of flesh (characteristic 50)
(vi) Stone: adherence to flesh (characteristic 62)
(vii) Time of beginning of flowering (characteristic 65)
(viii) Tinme of maturity for consunption (characteristic 67).

VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess distinctness, uniformty and stability, the characteristics
and their states as given in the three UPOV worki ng | anguages in the Table
of Characteristics should be used.

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of expression for each characteristic.

3. Legend

(*) Characteristics that should be used on all varieties in every grow ng
peri od over which exami nations are made and al ways be included in the
variety descriptions, except when the state of expression of a
precedi ng characteristic or regional environnental conditions render
this inpossible.

(+) See Explanations on the Table of Characteristics in chapter VIII
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[francai s]

l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs d examen s'appliquent a toutes les variétés
fruitieres a multiplication végétative de pécher et nectarinier de
| ' espece Prunus persica (L.) Batsch

I1. NMNatériel requis

1. Les autorités conpétentes décident de la quantité de matériel végéta
nécessaire pour |'exanen de la variété, de sa qualité ainsi que des dates
et lieux d' envoi. Il appartient au demandeur qui sounet du matériel
provenant d'un pays autre que celui ou |'exanen doit avoir lieu de
s'assurer que toutes les fornalités douaniéres ont été dinent acconplies.
La quantité mninal e reconmandée de matériel végétal est de

- 3 raneaux avec suffisament de bourgeons a bois pour la
nmul tiplication de 15 arbres (a envoyer a |'époque de bouturage) ou

- 8 bois dormants suffisants pour la multiplication de 15 arbres (a
envoyer a |'époque de greffage) ou

- Si l'autorité conpétente |'accepte, |e demandeur peut fournir
8 arbres greffés sur porte-greffes de pécher (Mntclair) ou sur
porte-greffes d amandier x pécher (G- 677). Les autorités
conpétentes choisissent le porte-greffe I e plus approprié.
2. Le matériel végétal doit étre nmnifestenent sain, vigoureux et
i ndemme de tous parasites ou naladies inportants. |l doit, de préférence
ne pas étre obtenu par nultiplication in vitro.
3. Le matériel végétal ne doit pas avoir subi de traitenent sauf
autorisation ou denande expresse des autorités conpétentes. Sil a été

traité, le traitenment appliqué doit étre indiqué en détail.

I1l. Conduite de |'exanen

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, il est essentiel que
| es plants exam nés donnent une récolte de fruits satisfaisante pendant au
noins 2 cycles de végétation.

2. Les essais doivent étre conduits en un seul Iieu. Si ce lieu ne
pernmet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants de la
vari été, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais doivent étre conduits dans des conditions normal es de cul -
ture. Chaque essai doit porter sur au noins 6 plantes. On ne peut
utiliser des parcelles séparées, destinées |'une aux observations et

|"autre aux mesures, que si elles sont soumi ses a des conditions de mlieu
simlaires.

4. Des essais additionnels peuvent étre établis pour certaines
déterm na- tions.

V. Méthodes et observations

1. Sauf indication contraire, toutes |es observations doivent porter sur
10 parties de 5 plantes a raison de 2 parties par plante.
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2. Pour |'évaluation de |'honogénéité, il faut appliquer une norne de
popul ati on de 1% avec une probabilité d' acceptation de 95% Dans |le cas
d'un échantillon de 6 plantes, |e nonbre nmaxinmal de plantes aberrantes
tol éré sera de 1

3. Sauf indication contraire, toutes l|les observations sur la feuille
doi vent étre effectuées sur les feuilles conpl etement dével oppées au tiers
noyen des raneaux en croi ssance.

4, Toutes | es observations sur | es nectaires doivent étre effectuées sur
feuilles, inmrédi atement aprés |eur conplet dével oppenent.

5. Toutes |l es observations sur le ranmeau nmxte et |la fleur doivent étre
ef fectuées au tiers noyen du raneau

6. Sauf indication contraire, toutes les observations sur la fleur
doi vent étre effectuées sur des fleurs conplétenent ouvertes au début de
la déhiscence des antheres. L' époque de début de la floraison est

atteinte quand 10% des fleurs sur |'arbre sont conpl étement ouvertes. La
fin de la floraison est atteinte a la chute de 90% des pétal es.

7. Toutes |les observations sur le fruit doivent étre effectuées sur des
fruits au stade de maturité pour |a consommation

8. Toutes | es observations sur |le noyau doivent étre effectuées sur des
noyaux secs apres avoir retiré la chair.

V. G oupenent des vari ét és

1. La collection des variétés a cultiver doit étre divisée en groupes
pour faciliter la détermination de la distinction. Les caracteres a
utiliser pour définir les groupes sont ceux dont on sait par expérience
qu'ils ne varient pas, ou qu'ils varient peu, a |l'intérieur d une variété.

Les différents niveaux d' expression doivent étre assez unifornénment
répartis dans la collection.

2. Il est recommandé aux autorités conpétentes d' utiliser les caractéres
ci -apreés pour |e groupenent des variétés :

i) Arbre : taille (caractére 1)
ii) Fleur : type (caractere 10)
iii) Pétiole : nectaires (caractere 30)
iv) Fruit : pubescence (caractere 45)
v) Fruit : couleur de fond de la chair (caractére 50)
vi) Noyau : adhérence a la chair (caractéere 62)
vii) Epoque de début de floraison (caractére 65)
viii) Epoque de maturité pour |a consommation (caractere 67).

VI. Caractéres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honpgénéité et Ila
stabilité, on doit utiliser les caractéres indiqués dans |e tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d'expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV.

2. En regard des différents niveaux d'expression de chaque caractere,
sont indiquées des notes (1 a 9) destinées au traitenment électronique des
données.
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Légende

Caracteres qui doivent étre utilisés pour toutes les variétés, a
chaque cycle de végétation au cours duquel |es essais sont réalisés,
et qui doivent toujours figurer dans la description de la variété,
sauf si le niveau d'expression d' un caractére précédent ou |es
conditions de nmilieu régionales | e rendent inpossible.

Voir |'"explication du tableau des caractéres au chapitre VIII
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[ deut sch]

l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fur alle vegetativ vernehrten Fruchtsorten
von Pfirsich und Nektarine der Art Prunus persica (L.) Batsch.

1. Anforderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zustandi gen Behdrden bestinmen, wann, wohin und in wel cher Menge
und Beschaf f enhei t das fur die Prafung der Sorte erforderliche
Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Anmelder, die Miterial von ausserhalb
des Staates einreichen, in dem die Prifung vorgenonmen wrd, mnissen
sicherstellen, dass alle Zollvorschriften erfdllt si nd. Fol gende
M ndest nenge an Ver nehrungsnaterial wird enpfohl en:

- Sommerrei ser mt ausreichenden Knospen fir die Vernmehrung von
15 Baunmen (zum Zei t punkt der Knospenveredel ung) oder

- Wnterreiser zur Reiservermehrung ausreichend fir die Vernmehrung
von 15 Baumen (zum Zeitpunkt der Reiservernehrung) oder

- Sof ern die zustandi ge Behdérde es zul dsst, kann der Annel der ein-
rei chen: 8 Baunme auf Pfirsich-Unterlage (Montclair) oder Mndel
x Pfirsich-Unterlage (G- 677). Die zustandigen Behdrden wéhlen
di e geeignete Unterl age aus.

2. Das eingesandte Vernehrungsmaterial sollte sichtbar gesund sein,
kei ne Wichsméngel aufweisen und nicht von irgendeiner w chtigen Krankheit
oder einem wi chtigen Schadling befallen sein. Es sollte, wenn noglich,
nicht mt Hlfe der In-vitro-Vernehrung erzeugt werden.

3. Das Vernehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden
sein, es sei denn, dass die zustandigen Behdrden eine solche Behandl ung
gestatten oder vorschreiben. Soweit es behandelt worden ist, missen die
Ei nzel hei ten der Behandl ung angegeben werden.

[11. Durchfihrung der Prifung

1. Zur Beurteilung der Unterscheidbarkeit ist es erforderlich, dass die
zu priufenden Pflanzen in mndestens 2 Wachstunsperi oden genlgend Frichte
get ragen haben.

2. Die Priafungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefihrt
werden. Wenn einige wchtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den koénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Di e Prafungen sollten unter Bedi ngungen durchgefidhrt werden, die eine
normal e Pflanzenentw cklung sicherstellen. Jede Prifung sollte insgesam
weni gstens 6 Pflanzen unfassen. Getrennte Parzellen fur Beobachtungen
ei nerseits und Messungen andererseits konnen nur bei Vorliegen &hnlicher
Umnel t bedi ngungen verwendet wer den.

4. Zusat zl i che Prufungen fiur besondere Erforderni sse kénnen durchgef ihrt
wer den.

I'V. Methoden und Erfassungen

1. Sofern nicht anders angegeben, sollten alle Erfassungen an 10
Pflanzenteilen, je 2 von 5 Pflanzen, erfol gen.
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2. Fur die Bestinmung der Honogenitadt sollte ein Popul ati onsstandard von
1 % nmt einer Akzeptanzwahrscheinlichkeit von 95 % angewandt werden. Bei
ei ner Probengrdsse von 6 Pflanzen wirde die hdchste zul &ssige Anzahl von
Abwei chern 1 betragen.

3. Sof ern nicht anders angegeben, sollten alle Erfassungen am Blatt an
vol  entwickelten Blattern im nmittleren Drittel ei nes Jahrestriebes
erf ol gen.

4. Alle Erfassungen an den Nektarien sollten an Blattern sofort nach
i hrer vollen Enwi cklung erfol gen.

5. Al'l e Erfassungen am Bl itentrieb und an der Blite sollten immnittleren
Drittel des Triebes erfol gen.

6. Sof ern nicht anders angegeben, sollten alle Erfassungen an der Blite
an voll get6ffneten Blliten zu Beginn des Pollenstéaubens erfolgen. Der

Bl uhbegi nn ist erreicht, wenn 10 % der Bl Uten am Baum vol | ge6ffnet sind.
Das Ende der Blute ist erreicht, wenn 90 % der Bl Utenbl atter abgefallen
si nd.

7. Al'l e Erfassungen an der Frucht sollten zum Zeitpunkt der GCenussreife
erf ol gen.
8. Al'le Erfassungen am Stein sollten nach Entfernung des Fleisches am

trockenen Stein erfol gen.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Pr uf sorti ment sollte zur | eichteren Herausarbeitung der
Unt er schei dbarkeit in Guppen unterteilt werden. Fur die Guppierung sind
sol che Merkmal e geei gnet, die erfahrungsgentiss i nnerhalb einer Sorte nicht
oder nur wenig variieren. Die verschi edenen Auspragungsstufen sollten in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnssig verteilt sein.

2. Den zustandi gen Behdorden wird enpfohlen, die nachstehenden Merkmale
far die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen:

i) Baum G osse (Merkmal 1)
ii) Blate: Typ (Merkmal 10)
iii) Blattstiel: Nektarien (Merknal 30)
iv) Frucht: Behaarung (Merkmal 45)
v) Frucht: Gundfarbe des Fl eisches (Merknal 50)
vi) Stein: Anhaften am Flei sch (Merknal 62)
vii) Zeitpunkt des Bl Uhbegi nns (Merknal 65)
viii) Zeitpunkt der Genussreife (Merkmal 67).

VI. Merknal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterschei dbarkeit, Honpgenitat und Best andi gkeit
sollten die Merkmale mit ihren Auspréagungsstufen, wie sie in der Merknals-
tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet
wer den.

2. H nter den Auspragungsstufen fir jedes Merkmal stehen Noten (von 1
bis 9) fur eine el ektronische Datenverarbeitung.
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Legende
Merkmal e, die fur alle Sorten in jedem Prifungsjahr, in dem Prifungen
vor genomen wer den, her angezogen wer den und in j eder
Sor t enbeschr ei bung ent hal ten sein sol | ten, sof ern die

Auspragungsstufe eines vorausgehenden Merknals oder regi onal e
Umnel t bedi ngungen di es ni cht ausschliessen

Si ehe Erkl & ungen zu der Merkmal stabelle in Kapitel VIII
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Characteristics/ Tabl eau des caract eres/ Merknal st abel | e

Characteristics

Exanpl e Varieties

Car act éres Engli sh francais deut sch Exenpl es
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 1. Tree: size very snal | trés petit sehr klein Bonanza
Arbre: taille smal | petit kl ein Ri chaven
Baum G osse medi um noyen mttel Robi n
| arge grand gross Redhaven
very | arge trés grand sehr gross Chanpi on
2. Tree: vigor weak faible gering J.H Hale
Arbre: vigueur medi um noyenne mttel Robi n
Baum Wichsst ar ke strong forte stark Springtinme
(*) 3. Tree: habit upri ght dressé aufrecht Nect ar ose
(+) Pillar
Arbre: port
sem - upri ght demi - dressé hal bauf r echt Fai rhaven
Baum Wichsform
spreadi ng étal é breitwichsig Albertina
Mayr ed
dr oopi ng r et onbant Uber hangend
weepi ng trés retom | ang uber - Bi ancopendul o
bant hangend
4. FI oweri ng shoot: thin fin dinn Mayr ed
t hi ckness (excl udi ng
brindilles) medi um noyen mttel Redhaven
Raneau mi xte: grosseur t hick gros di ck Lizzie
(a | " exclusion des
brindilles)
Bl Gtentrieb: Dicke
(ohne Kurztriebe)
5. FI oweri ng shoot: very short trés courts sehr kurz Bonanza
I ength of internodes
(as for 4) short courts kur z June Gold
Merrill Sundance
Raneau mi xte: |ongueur
des entrenoeuds medi um noyens mttel Redhaven
(come pour 4)
| ong | ongs | ang Fai r haven
Bl Gtentrieb: Lange
der Internodien (we very | ong trés longs sehr | ang
unter 4)
(*) 6. Flowering shoot: absent absente f ehl end De flor doble
ant hocyani n col oration bl anca
(as for 4, side away
from sun) present présente vor handen Springtinme

Raneau mi xte: pignen-
tation anthocyani que
(come pour 4, cbété
ensol ei |l | é excl u)

Wahrer Fruchttrieb:
Ant hocyanf arbung (w e
unter 4, nicht auf
der Sonnenseite)
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Characteristics
Car act eres
Mer kmal e

Engli sh

francais

deut sch

Exanpl e Varieties
Exenpl es
Bei spi el ssorten

Not e

("

Fl owering shoot: in-
tensity of anthocyanin
coloration (as for 6)

Rameau mi xte: inten-
sité de la pignen-
tation anthocyani que
(come pour 6)

Wahrer Fruchttrieb:
St arke der Ant hocyan-
féarbung (wie unter 6)

weak
medi um

strong

faible
noyenne

forte

gering
mttel

stark

Springtime
Fuzal ode

Robi n

(*) 8.

Fl oweri ng shoot: den-
sity of flower buds
(as for 4)

Rameau ni xte: densité
des boutons fl oraux
(come pour 4)

Wahrer Fruchttrieb:
Di chte der Bl uten-
knospen (wi e unter 4)

spar se

medi um

dense

faible

nmoyenne

forte

| ocker

mttel

di cht

Merrill X
Early Cor net

M chelin

Redhaven

Fl oweri ng shoot: gen-
eral distribution of
flower buds (as for 4)

Raneau mi xte: répar-
tition général e des
boutons fl oraux (conmme
pour 4)

Wahrer Fruchttrieb:
vor wi egende Anor dnung
der Bl Ut enknospen
(wie unter 4)

i sol at ed

in groups
of two or
nor e

i sol és

par deux ou
pl us

einzeln

doppel t oder
zu nehreren

Fl avor t op

Redhaven,
Sundred, Tejon

(*) 10.

Fl oner: type
Fl eur: type

Bl Gite: Typ

non showy

showy

canpanul ée

rosacée

Canpanul a-
ceen-Typ

Rosaceen-
Typ

Springtime

Robi n

(*) 11.

Cal yx: col or of inner
side (opened flower,
before falling of pe-
tals)

Calice: couleur de la
face interne (fleur
épanoui e, avant la
chute des pétal es)

Kel ch: Farbe der
I nnensei te (geodffne-
te Blute, vor dem Ab-

fallen der Blitenbl atter)

greeni sh
yel | ow

or ange

j aune
verdatre

or angée

grunlich-
gelb

or ange

Robi n

Redhaven
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act éres Engli sh francais deut sch Exenpl es
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 12. Corolla: predoni nant white bl anc wei ss Bi anco Pendul o,
color (inner side) De flor doble
bl anca
Corol |l e: coul eur
pr édom nante (face very |ight rose tres sehr hell - Car di nal
i nterne) pi nk pal e rosa
Bl Ut enkrone: vor- i ght pink rose pale hel | rosa M chel i ni
wi egende Far be
(I'nnenseite) nmedi um pi nk rose noyen mttelrosa Fuzal ode
dark pink rose foncé dunkel rosa Vi vi an
vi ol et pink rose viol acé viol ettrosa Candor
red rouge r ot Red Fl ower Peach
(*) 13. Petal: shape narrow el liptique schmal
elliptic étroit elliptisch
Pétale: forne
br oad el liptique breit Earlibelle
Bl itenbl att: Form elliptic | arge el liptisch
round rond rund Springtime
(*) 14. Petal: size very snal | trés petit sehr klein Redhaven
Pétale: taille smal | petit kl ei n Shast a
Bl Gt enbl att: G 6sse medi um noyen mttel Robi n, Sunhi gh
| arge grand gross M chel i ni
very |arge trés grand sehr gross Vet eran
(*) 15. Petals: nunber five cing f unf Redhaven
Pét al es: nonbre nore than plus de cinqg nehr als finf Red Flower Peach
five
Bl Gt enbl & ter: Anzahl
16. Stamens: position bel ow au- dessous unt er hal b Loring
conpared to petals
sanme | evel au méne auf gl ei cher Robi n,
Et ami nes: position par ni veau Hohe Springtime
rapport aux pétales
above au- dessus oberhal b Redhaven
St aubgef dsse: Stel |l ung
imVerhaltnis zu den
Bl Gt enbl &t tern
(*) 17. Stigma: position bel ow au- dessous unt er hal b Vi vi an
conpared to anthers
same | evel au méme auf gl ei cher Crinmson Gold
Stigmate: position par ni veau Hohe
rapport aux anthéres
above au- dessus oberhal b Fuzal ode
Nar be: Stellung i m Ver-
haltnis zu den Antheren
(*) 18. Anthers: pollen absent absent f ehl end J.H Hale
Ant héres: pollen present pr ésent vor handen Redhaven
Ant heren: Pol | en
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 19. Ovary: pubescence absent absente f ehl end Fuzal ode 1
Ovaire: pubescence present présente vor handen Redhaven 9
Frucht knoten: Be-
haar ung
20. Young shoot: length short court kur z Redhaven 3
of stipule (fully
expanded | eaf) medi um noyen mttel Robi n 5
Jeune raneau: | ongueur | ong | ong | ang Di xi red 7
du stipule (feuille
conpl et enent déve-
| oppée)
Junger Trieb: Lange
des Nebenbl attes
(vol I entwi ckel tes
Bl att)
(*) 21. Leaf blade: length short court kur z 3
Li mbe: | ongueur medi um noyen mttel 5
Bl attspreite: Lange | ong | ong | ang 7
(*) 22. Leaf blade: width narrow étroit schmal 3
Li mbe: | argeur medi um noyen mttel 5
Blattspreite: Breite br oad | arge breit 7
(*) 23. Leaf blade: ratio smal | petit kl ein Mount ai ngol d 3
I ength/wi dth
medi um noyen mttel Early Sungrand 5
Li nbe: rapport |on-
gueur /| ar geur | arge grand gross Springtinme, Vivian 7
Bl attspreite: Ver-
hal tnis Lange/Breite
24. Leaf blade: shape in concave concave konkav Merrill Genfree 1
cross section
flat droite eben Mayr ed 2
Li nbe: forne en convex convexe konvex 3
section transversal e
Bl attspreite: Form
imQuerschnitt
25. Leaf blade: recurva- absent absente f ehl end Merrill Sundance 1
ture of apex
present présente vor handen Fl avort op 9

Li mbe: courbure de
|"extrémté

Blattspreite: Um
bi egung der Spitze
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
26. Leaf blade: angle at acute ai gu spitz Springtime 1
base
approxi mately presque annaher end Redhaven 2
Li nbe: angle a | a base right angle droit rechtw nkelig
Bl attspreite: W nkel
an der Basis obt use obt us st unpf Merrill 3
Franci scan
27. Leaf blade: angle at smal | petit kl ein Red June 3
apex
medi um noyen mttel Earlired 5
Li mbe: angl e au sommet
| arge grand gross Merrill 7
Bl attspreite: Wnkel an Franci scan
der Spitze
28. Leaf bl ade: color greeni sh j aune grianlich- Redhaven 1
yel | ow verdatre gel b
Li nbe: coul eur
green vert grin Robi n 2
Bl attspreite: Farbe
purplish rouge pur purr ot Rubi ra 3
red pour pre
29. Petiole: length short court kur z Redhaven 3
Pétiol e: | ongueur medi um noyen mttel Genadi x 7 5
Bl attstiel: Lange | ong | ong | ang Andr oss 7
(*) 30. Petiole: nectaries absent absents f ehl end Tej on 1
Pétiole: nectaires present présents vor handen Redhaven 9
Bl attstiel: Nektarien
(*) 31. Petiole: shape of round circulaires rund Springtime 1
(+) nectaries
reni form r éni f or mes ni eren- Redhaven 2
Pétiole: forme des formg
nectaires
Bl attstiel: Form der
Nekt ari en
32. Petiole: predom nant two deux zZwei Genadi x 7 1
nunber of nectaries
more than two plus de deux mehr als zwei Everts 2
Pétiol e: nonbre pré-
dom nant de nectaires
Bl attstiel: Uberw egen-
de Anzahl Nektarien
(*) 33. Fruit: size very smal | trés petit sehr klein Ceri se 1
Fruit: taille smal | petit kl ei n Springtime 3
Frucht: G odsse medi um noyen mttel Sunhaven 5
| arge gros gross Loring 7
very |arge trés gros sehr gross Comanche 9
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 34. Fruit: shape (in broad oblate aplati large breit abge- Pl at e de Chi ne,
(+) ventral view flacht Pl ati car pa
Fruit: forme (vue obl ate apl ati abgef | acht Robi n
ventral e)
round rond rund Redwi ng
Frucht: Form (in
Bauchansi cht) ovate oval e eiformg Caval i er
elliptic el liptique el liptisch El berta
(*) 35. Fruit: shape of pistil prom nently fortenent auf fal | end Jer seyl and
end poi nted poi ntu spitz
Fruit: forne de |'ex- weakl y f ai bl ement | ei cht Springtime
trémté pistillaire poi nt ed poi ntu spitz
Frucht: Form des Kelch- flat pl an eben Redhaven
endes
weakl y f ai bl ement | ei cht Robi n
depr essed en cuvette ei ngesenkt
stronl gy fortenent stark Pl ate de Chine
depr essed en cuvette ei ngesenkt
36. Fruit: symetry asymmetric di ssymétrique asymmetri sch Prococi ssi ma
(+) (viewed from pistil Mor et tini
end)
symetric symetrique symmetri sch Redhaven
Fruit: symétrie
(vue de |'extrénmte
pistillaire)
Frucht: Symetrie
(vom Kel chende aus
gesehen)
37. Fruit: promnence of weak faible gering Redhaven
suture
medi um noyenne mttel
Fruit: proém nence de
la suture strong forte stark Precoci ssi ma
Mor et ti ni
Frucht: Auspragung der
Naht
38. Fruit: depth of stalk shal | ow peu profonde flach Robi n
(+) cavity
medi um noyenne mttel
Fruit: profondeur de
la cavité pédicellaire deep pr of onde tief Sout hl and
Frucht: Tiefe der
Sti el hohe
39. Fruit: width of stalk narrow étroite schmal Redhaven
cavity
medi um noyenne mttel
Fruit: largeur de la
cavité pédicellaire br oad | arge breit Robi n

Frucht: Breite der
Sti el hohe
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 40. Fruit: ground col or green verte grun Rubberi ma 1
Fruit: coul eur de fond cream green vert crene crenegrin Car man 2
Frucht: G undfarbe greeni sh bl anc griunlichweiss Mrton 3
white verdatre
cream white bl anc creéeme crenewei ss M chel i ni 4
cream creme cremnef ar ben Ansden 5
pink white bl anc rosé rosawei ss Précoce de Hal e 6
greeni sh j aune grunlichgelb Veteran 7
yel | ow verdatre
creamyellow jaune creéne crenegel b Fuzal ode 8
yel | ow j aune gelb Redhaven 9
orange yellow jaune orange or angegel b Redt op 10
41. Fruit: over color absent absent e f ehl end 1
Fruit: couleur du lavis present présente vor handen 9
Frucht: Deckf arbe
42. Fruit: hue of orange red rouge orangé or anger ot Vel vet 1
over col or
pi nk roseé rosa Genard 2
Fruit: teinte de
la coul eur du lavis pi nk red rouge rosé rosar ot Fuzal ode 3
Frucht: Ton der light red rouge clair hel | r ot Redt op 4
Deckf ar be
medi um r ed rouge noyen mttel rot Red Di anond 5
dark red rouge foncé dunkel r ot Redwi ng 6
(*) 43. Fruit: pattern of over solid flush en pl ages ganzfl achig Fl avor cr est 1
col or conti nues
Fruit: répartition de striped en stries gestreift Vel vet 2
la couleur du lavis
mot tl ed nmouchet é punktiert Merill Sundance 3
Frucht: Ausbreitungs-
form der Deckfarbe mar bl ed mar br é mar nori ert Genadi x 4
(*) 44. Fruit: extent of over very snal | trés faible sehr gering Vet er an 1
col or
smal | faible gering Ansden 3
Fruit: extension de
la coul eur du lavis medi um noyenne mttel Redhaven 5
Frucht: Ausbreitung | arge forte stark Suncr est 7
der Deckfarbe
very large trés large sehr stark Redt op 9
(*) 45. Fruit: pubescence absent absente f ehl end Nect ari ne/ 1
Br ugnon/
Nekt ari ne
Fruit: pubescence
present présente vor handen Peach/ Péche/ 9

Frucht: Behaarung

Pfirsich
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act éres Engli sh francais deut sch Exenpl es
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 46. Fruit: density of very sparse trés faible sehr gering Merrill Genfree
pubescence
sparse faible gering Suncr est
Fruit: densité de
| a pubescence medi um noyenne mttel Di xi red
Frucht: Dichte der dense forte stark Earl yvee
Behaar ung Vet er an
very dense tres forte sehr stark Arp Beauty,
Tri unph
47. Fruit: thickness of thin faible dinn Fuzal ode
skin
medi um noyenne mttel Me Grard
Fruit: épaisseur de
| épi derme t hick forte di ck Car man
Frucht: Dicke der
Haut
48. Fruit: adherence of absent or nulle ou fehl end oder Me Grard
skin to flesh very weak tres faible sehr gering
Fruit: adhérence de weak faible gering Redhaven
| épiderme a la chair
Frucht: Haften der medi um noyenne mttel Early Sungrand
Haut am Fl ei sch
strong forte stark Babygol d 5
very strong tres forte sehr stark Vi vi an
(*) 49. Fruit: firmess of very soft trés nolle sehr weich Tej on
flesh
sof t nol | e wei ch Ansden
Fruit: fernmeté de la
chair medi um noyenne mttel Fai r haven
Frucht: Festigkeit des firm ferne fest Redhaven
Fl ei sches
very firm trés ferne sehr fest Redt op
(*) 50. Fruit: ground color greeni sh bl anc grunlichwei ss
of flesh white verdatre
Fruit: coul eur de white bl anche wei ss

fond de la chair

Frucht: G undfarbe des
Fl ei sches

cream white
I'ight yellow
yel | ow
orange yel | ow
or ange

red

bl anc crene

jaune clair

j aune

j aune orange
or ange

rouge

crenewei ss
hel | gel b
gel b

or angegel b
or ange

rot
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
(*) 51. Fruit: anthocyanin absent or absente ou fehl end oder Redhaven 1
coloration directly very weakly tres faible- sehr gering
under skin expr essed ment expri mée ausgepr agt
Fruit: pignentation weakl y f ai bl ement gering 2
ant hocyani que sous- expr essed expri mée ausgepr agt
épi der m que
strongly fortenent stark 3
Frucht: Anthocyanf ar - expr essed expri mée ausgepr agt
bung direkt unter der
Epi dermi s
(*) 52. Fruit: anthocyanin absent or absente ou fehl end oder Robi n 1
coloration of flesh very weakly trés faible- sehr gering
expr essed ment expri mée ausgepr agt
Fruit: pignentation
ant hocyani que de | a weakl y f ai bl enent gering 2
chair expr essed expri mée ausgepr agt
Frucht: Anthocyanf ar - strongly fortenent stark 3
bung des Fl ei sches expr essed expri mée ausgepr agt
(*) 53. Fruit: anthocyanin absent or absente ou fehl end oder Springtime 1
col orati on around very weakly trés faible- sehr gering
st one expr essed ment expri nmée ausgepr agt
Fruit: pignentation weakl y f ai bl ement gering 2
ant hocyani que aut our expr essed expri mée ausgepr agt
du noyau
strongly fortenment stark 3
Frucht: Anthocyanf ar - expr essed expri mée ausgepr agt
bung i m Berei ch des
St ei nes
54. Fruit: texture of the not fibrous non fibreuse nicht faserig Redhaven 1
flesh
fibrous fibreuse faserig Sunhi gh 2
Fruit: texture de la
chair
Frucht: Beschaffenheit
des Fl eisches
55. Fruit: sweetness | ow faible gering Merrill Genfree 3
Fruit: goQt sucré medi um noyen mttel Di xi red, 5
Redhaven
Frucht: Sisse hi gh fort stark Phil p 7
56. Fruit: acidity | ow faible gering Redwi ng 3
Fruit: acidité medi um noyenne mttel Redt op 5
Frucht: Saure hi gh forte stark Ar nki ng 7
(*) 57. Stone: size conpared smal | petit kl ein Robi n 3
to fruit
medi um noyen mttel Redhaven 5
Noyau: taille par
rapport a celle du | arge gros gross Soner vee 7

fruit

Stein:
Verhal tnis zur

G osse im
Frucht
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Bei spi el ssorten
(*) 58. Stone: shape (in obl ate apl ati abgef | acht Pl at e de Chi ne, 1
(+) lateral view) Pl ati car pa
Noyau: forme (vue round rond rund Robi n 2
| at éral e)
elliptic el liptique el liptisch Loring 3
Stein: Form (in
Sei t enansi cht) obovat e obovoi de ver kehrt Rubi doux 4
eiformg
59. Stone: intensity I'i ght claire hel | Robi n 3
of brown col or
medi um noyenne mttel 5
Noyau: intensité
de la coul eur brune dar k foncée dunkel Vi vi an 7
Stein: Intensitat
der Braunfarbung
60. Stone: relief of small pits petites kl ei ne Ri bet 1
surface cavités Verti ef ungen
Noyau: relief de large pits gr andes grosse Dugel ay 2
la surface cavités Verti efungen
Stein: Aussehen der grooves sillons Fur chen Charl es Roux 3
Oberfl ache
pits and cavités et Vertiefungen Madanme Grerd 4
grooves sillons und Furchen
61. Stone: tendency of absent or nul ou tres fehl end oder Fai rhaven 1
splitting (at peak very | ow faible sehr gering
harvest)
| ow faible gering Di xi red 3
Noyau: tendance au
fendage (en pleine medi um noyen mttel Spri ngol d 5
récolte)
hi gh él evé gross Car di nal 7
Stein: Tendenz zur
Spal tung (zur Haupt- very high trés élevé sehr gross Earlired 9
ernte)
(*) 62. Stone: adherence to absent absent e f ehl end Fai rhaven, 1
flesh Fuzal ode
Noyau: adhérence a |la present présente vor handen Sweet Gold, Vivian 9
chair
Stein: Anhaften am
Fl ei sch
63. Stone: degree of weak faible gering Di xi red 3
adherence to flesh
medi um noyenne mttel Spri ngcr est 5
Noyau: degré d' adhé-
rence a la chair strong forte stark Vi vi an 7

Stein: Starke des An-

haftens am Fl ei sch
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
64. Time of |eaf bud burst very early trés précoce sehr fruh Sunr ed 1
Epoque de débourrenent early pr écoce friah Springtime 3
foliaire
medi um noyenne mttel Redhaven 5
Zei t punkt des Aufbruchs
der Bl attknospen late tardive spat Genadi x 7 7
very late tres tardive sehr spat Phi | p 9
(*) 65. Time of beginning of very early trés précoce sehr fruh Sunr ed 1
flowering
early précoce friah Springtime 3
Epoque de début de
floraison medi um noyenne mttel Redhaven 5
Zei t punkt des Bl Uh- late tardive spat Phi | p 7
begi nns
very late tres tardive sehr spat Sunmer queen 9
(*) 66. Duration of flowering short courte kur z Phi | p 3
Dur ée de floraison medi um noyenne mttel Redhaven 5
Dauer der Blite | ong | ongue | ang Springtime 7
(*) 67. Time of maturity very early trés précoce sehr fruh Springtime 1
for consunption
early précoce friah Robi n 3
Epoque de maturité
pour |a consonmation medi um noyenne mttel Fai r haven 5
Zei t punkt der Genuss- late tardive spat Vet er an 7
reife
very late trés tardive sehr spat Firetine, 9
Rubi doux
68. Tendency to preharvest absent or null e ou fehl end oder Redhaven 1
drop very weak trés faible sehr gering
Tendance a la chute weak faible gering Shast a 3
avant |la récolte
medi um noyenne mttel Vesuvi o 5
Nei gung zum Fruchtfal
vor der Ernte strong forte stark Sudanel | 7
very strong trés forte sehr stark Jer oni mo 9
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VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau
des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

Ad/ Add./ Zu 31

Petiol e: shape of nectaries

Pétal e: forme des nectaires

Blattstiel: Formder Nektarien

1 2
round reni form
circulaires r éni f or mes
rund nierenformg

Ad/ Add./ Zu 34

Frucht: shape (in ventral view

Fruit: forne (vue ventrale)

Frucht: Form (i n Bauchansicht)

1 2 3
broad obl ate obl ate round
aplati |arge apl ati rond

breit abgefl acht abgef | acht rund
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4 5
ovate elliptic
oval e el liptique
eiformg el liptisch

Ad/ Add. / Zu 36

Fruit: symetry (viewed frompistil end)

Fruit: synétrie (vue de |'extrémté pistillaire)

Frucht: Symmetrie (vom Kel chende aus gesehen)

o C

asymretric symetric
di ssymétri que symetri que
asymretri sch symretri sch

Ad/ Add. / Zu 38

Frucht: depth of stalk cavity

Fruit: profondeur de la cavité pédicellaire

Frucht: Tiefe der Stielhohle

N

3 7
shal | ow deep
peu prof onde pr of onde

flach tief
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Ad/ Add. / Zu 58

Stone: shape (in lateral view)

Noyau: fornme (vue | atérale)

Stein: Form (in Seitenansicht)

1 2 3 4
obl ate round elliptic obovat e
apl ati rond el liptique obovoi de
abgef | acht rund el liptisch verkehrt eiféormg

Ad/ Add. / Zu 60

Stone: relief of surface

Noyau: relief de la surface

Stei n: Aussehen der Qberfl ache

1 2 3 4
smal |l pits large pits groove spits and grooves
petites cavités grandes cavités sillons cavités et sillons

kl ei ne Vertiefungen grosse Vertiefungen Fur chen Vertiefungen und Furchen
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Questi onnaire/ Questionnaire techni que/ Techni scher Fragebogen

to be conpleted in connection with an application for

Ref erence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(réservé aux Administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il | en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
pl ant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE

a renplir en relation avec une demande de certificat d obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN

in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

Prunus persica (L.) Batsch

1. Speci es/ Espéce/ Art
(i) PEACH PECHER/ PFI RSI CH [ ]
(ii) NECTARI NE/ NECTARI NI ER/ NEKTARI NE [ 1]
2. Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)
3. Proposed denomi nation or breeder's reference

Dénomi nati on proposée ou référence de |'obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung

I nfornation on origin,

Rensei gnenents sur |'origine
I nformati onen Uber Ursprung

Origin/Oiginel Usprung

mai nt enance and reproduction of the variety

le maintien et |la reproduction ou la nmultiplication de la variétée
Er hal tung und Vernehrung der Sorte

parentes/ El ternsorten angeben)

ii) Mitation/Mitation/Mitation (indicate parent variety/préciser

Ausgangssorte angeben)

i) Seedling/Plante de senis/Saming (indicate parent varieties/préciser |les variétés [
la variété parente/ [
le lieu et [

iii) Discovery/ Découverte/ Entdeckung (indicate where and when/ préci ser

| a date/wo und zu wel chem Zei t punkt)
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4.2 In vitro propagation/Miltiplication in vitro/ln-vitro-Vernehrung
The plant naterial has been obtained by in vitro propagation/ yes/ouil/ja [ ]
le matériel végétal a été obtenu par nultiplication in vitro/
Das Pflanzennaterial wurde mit Hilfe der |n-vitro-Vernehrung erzeugt no/ non/ nei n [ 1
4.3 Pol i nat or/ Pol | i ni sat eur/ Pol | enspender
Good pollinators are the follow ng varieties/Les variétés suivantes sont de bons
pol | i ni sat eur s/ Fol gende Sorten sind gute Poll enspender
4.4 Virus status/Etat sanitaire vis-a-vis des virus/Virusstatus
The variety is/La variété est/Die Sorte ist
(i) virus free/indeme de virus/virusfrei [ 1]
(indicate viruses/préciser |les virus/Viren angeben)
(ii) virus tested/testée vis-a-vis des virus/virusgetestet [ ]
(indicate agai nst which virus/préciser contre quel (s) virus/
angeben gegen wel che Viren)
(iii) The virus status is unknown/L'état sanitaire vis-a-vis des virus est [ 1
i nconnu/ Der Virusstatus ist nicht bekannt
4.5 O her information/ Autres rensei gnement s/ Andere | nformationen
5. Characteristics of the variety to be given (the nunber in brackets refers to the corresponding

characteristic in the Test Cuidelines; please mark the state of expression which best corresponds)

Caracteres de la variété a indiquer (le chiffre entre parenthéses renvoie au caractere
correspondant dans les principes directeurs d' examen; priére de marquer d'une croix |le niveau
d' expression approprié)

Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Kl ammern angegebene Zahl verweist auf das entsprechende
Merkmal in den Prifungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am nachsten komnt,
bitte ankreuzen)
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
5.1 Tree: size very snall trés petit sehr klein Bonanza 1[
(1)
Arbre: taille smal | petit kl ein Ri chaven 3[
Baum G osse medi um noyen mttel Robi n 5[
| arge grand gross Redhaven 7]
very | arge trés grand sehr gross Chanpi on 9[
5.2 Fl oweri ng shoot : absent absente f ehl end De flor doble 1[
(6) ant hocyanin col oration bl anca
(excluding brindilles,
side away from sun) present présente vor handen Springtinme 9[
Raneau mi xte: pignen-
tation anthocyani que
(a | " exclusion des
brindilles, coté
ensol ei |l | € excl u)
Wahrer Fruchttrieb:
Ant hocyanf arbung (ohne
Kurztriebe, nicht auf
der Sonnenseite)
5.3 Fl ower: type non showy canpanul ée Canpanul a- Springtime 1[
(10) ceen-Typ
Fl eur: type
showy rosacée Rosaceen- Robi n 2[
Bl ute: Typ Typ
5.4 Petal : size very snal | trés petit sehr klein Redhaven 1[
(14)
Pétale: taille smal | petit kl ei n Shast a 3
Bl it enbl att: G oOsse medi um noyen mttel Robi n, Sunhi gh 5[
| arge grand gross M chel i ni 7]
very | arge trés grand sehr gross Vet er an 9[
5.5 Petiole: nectaries absent absents f ehl end Tej on 1[
(30)
Pétiole: nectaires present présents vor handen Redhaven 9[
Bl attstiel: Nektarien
5.6 Petiol e: shape of round circulaires rund Springtime 1[
(31) nectaries
reni form réni fornes ni eren- Redhaven 2[
Pétiole: forme des formg

nectaires

Bl attstiel: Formder
Nekt ari en
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Characteristics Exanpl e Varieties
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten
5.7 Fruit: ground col or greeni sh bl anc grunlichwei ss 1[
(50) of flesh white verdatre
Fruit: coul eur de white bl anche wei ss 2[
fond de la chair
cream white bl anc crene crenewei ss 3[
Frucht: G undfarbe des
Fl ei sches light yellow jaune clair hel | gel b 4
yel | ow j aune gel b 5[
orange yellow jaune orange orangegel b 6[
orange orange orange 71
red rouge r ot 8[
5.8 Stone: adherence to absent absente f ehl end Fai r haven, 1[
(62) flesh Fuzal ode
Noyau: adhérence a |la present présente vor handen Sweet Gol d, 9[
chair Vi vi an
Stein: Anhaften am
Fl ei sch
5.9 Ti me of begi nning of very early trés précoce sehr friuh Sunr ed 1[
(65) flowering
early pr écoce frih Springtime 3
Epoque de début de
floraison medi um noyenne mttel Redhaven 5[
Zei t punkt des Bl Uh- late tardive spat Phil p 7]
begi nns
very late tres tardive sehr spat Sunmmer queen 9[
5.10 Time of maturity very early trés précoce sehr fruh Springtime 1[
(67) for consunption
early pr écoce friah Robi n 3
Epoque de maturité
pour | a consommation medi um noyenne mttel Fai rhaven 5[
Zei t punkt der Genuss- late tardive spat Vet er an 7]
reife
very late tres tardive sehr spat Firetine, 9[

Rubi doux
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6. Simlar varieties and differences fromthese varieties
Vari étés voisines et différences par rapport a ces variétés
Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Characteristic in which the
simlar variety is different®)

Denomi nati on of
simlar variety

State of expression
of simlar variety

Dénomi nati on de
la vari été voisine

Caractere par lequel la Ni veau d' expressi on
vari été voisine différe°) pour |la variété voisine

Merkmal , in dem di e ahnliche
Sorte unterschiedlich ist®)

Bezei chnung der
ahnli chen Sorte

Auspr agungsst ufe der
ahnli chen Sorte

°) In the case of identical states of expression of both varieties
difference/Au cas ou les niveaux d' expression des deux variétés
d' indiquer |"anplitude de la différence/ Sofern die Auspragungsstufen der

sind, bitte die G dsse des Unterschi eds angeben

State of expression of
candi date variety

Ni veau d' expressi on pour
la vari été candi date

Auspr agungsst uf e der
Kandi dat ensorte

pl ease indicate the size of the
serai ent

i dentiques, priere
bei den Sorten identisch

7. Addi tional information which may hel p to distinguish the variety

Rensei gnenents conpl énentaires pouvant faciliter |la déterm nation des caractéres distinctifs de la

vari été
Zusat zl i che I nformati onen zur Erleichterung der Unterschei dung der Sorte

7.1 Resi stance to pests and di seases
Rési stances aux parasites et aux nal adies
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen

7.2 Speci al conditions for the examination of the variety
Conditions particuliéres pour |'exanmen de la variéteée
Besonder e Bedi ngungen fir die Prifung der Sorte

7.3 O her information
Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

A representative color photo of the variety should be included in the Technica

Questionnaire

Une phot ographi e représentative de la variété doit étre jointe au questionnaire technique
Ein reprasentatives Farbfoto der Sorte sollte dem Techni schen Fragebogen bei gef igt werden

[End of docunent/
Fin du docunent/
Ende des Dokunent s]



